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gaaet ud fra, den  Gang Stationen blev 
organiseret, at Fyrpersonalet vilde kunne 
passe Stationen ved Hjælp af den Tele- 
grafist, der blev sendt derover, men dette 
har vist sig 'ikke gørligt af tjenstlige 
Grunde, og derfor vil det nu blive nød- 
vendigt at forøge Personalet. 

De Bemærkninger, som er fremkommet 
fra de ærede Ordførere om selve Lovfor- 
slaget, udtaler jo Velvillie overfor - det- 
tes Hensigt. Da der i Beretningen '  fra, 
Udvalget staar, at det ikke var lykkedes 
Udvalget at tilendebringe sit Arbejde i de 
faa Dage, hvori det havde haft Sagen til 
Behandling, gik jeg ud fra, at det var, 
hvad man fra Udvalgets Side ønskede at 
berette om Udvalgets Forhandlinger. Hvis 
man havde ønsket at referere dem udfør- 
ligt, saaledes som det ærede 1ste lands- 
tingsvalgte Medlem (Richelieu) nu har gjort 
det, er jeg sikker paa, at det vilde være 
sket nok saa rigtigt, som det ærede Med- 
lem refererede. Jeg kan i hvert Fald for 
min Part ikke ganske tiltræde det Referat 
af Forhandlingerne, som det ærede Med- 
lem gav, og jeg anser det ikke for nød- 
vendigt at komme ind paa Enkeltheder i 
saa Henseende.' Den Indvending, som ved 
Sagens første Behandling i forrige Sam- 
ling blev fremsat fra Venstres ærede Ord- 
fører (Kragh), gik ud paa, at det kunde 
dog maaske være noget betænkeligt _ at 
overlade saa megen Myndighed til Mini- 
steren for offentlige Arbejder, som der her 
i Lovforslaget er tillagt ham, og denne 
Betænkelighed kan man jo tale om, hvor- 
vidt den -er, berettiget eller ikke. Imod 
den har jeg tilladt mig at fremføre dette, 
at der dog kræves til Sagens endelige 
Gennemførelse Bevillinger af Rigsdagen, 
Bevillinger, som skal fremkomme paa Fi- 
nansloven, og selvfølgelig maa være or- 
dentligt underbyggede og udførligt moti- 
verede, og som yderligere endog kan give 
Anledning til Forhandlinger mellem Fi- 
nansudvalgene og den, der er Minister for 
offentlige Arbejder. 

Jeg fremførte overfor det ærede Med- 
lem tillige, at jeg vil anse det for heldigt, 
at Bemyndigelsen faar det Omfang, der er 
foreslaaet, fordi jeg tror, at det vil føre 
til Sagens hurtigere og sikrere Realisation, 
naar Foretagendets Realisation paa den 
Maade forud er givet. Men hvis man ikke 
fra Rigsdagens Side mener at kunne over- 
vinde en saadan Betænkelighed, kan jeg 

: for mit Vedkommende heller ikke have 
홢 noget imod at blive begrænset til at faa 

stillet de fornødne Penge til Eaadighed. 
' Paa Grund af den Form, som Udvalgets 

Beretning havde, følte jeg mig ikke ganske 
sikker paa, at man fra Udvalgets Side 
vilde fastholde dette kun at ville stille 
Penge til Raadighed, og derfor fandt jeg 
det rigtigt at fremsætte Lovforslagét. Men 
i øvrigt ogsaa af en Grund til: selv om 
man vilde gaa ud fra, hvad jeg gjorde, at 
Rigsdagen vilde være villig til at ,'beVilgo , 
100 000 Kr. til en saadan Sags Under- 
søgelse paa Finansloven, altsaa uden sær- 
lig Lov, vilde jeg dog sætte Pris paa at 
faa Beløbet stillet til Raadighed paa et 
tidligere Tidspunkt, nemlig saa snart som 
muligt, og jeg er ikke sikker paa, at man 
vil  stille sig paa tilsvarende Maade med 
Hensyn til rrillægsbevilling. Men åltsaa, 
hvis man fra Partiet Venstres og det kon- 
servative Folkepartis Side fastholder sin 
Betænkelighed ved at give Bemyndigelsen 
den Form, den har faaet her, er jeg for 
min Part mest tilbøjelig til at ville accep- 
tere en Løsning, som kun gaar ud paa, 
at Pengene stilles t i l  Raadighed. Den 
Mellemvej, som har været fremme, og som 
man har gjort Forsøg paa, anser jeg ikke 
for heldig. Jeg tror, vi maa: stille den 
Fordring til en Lov af denne Art, at dén 
skal være klar og ikke til at misiorstaa. 

Det ærede 1ste landstingsvalgte Méd- 
lem (Richelieu), fremsatte ved denne Lej- 
lighed en Del Betragtninger, som ikke tid- 
ligere har været fremme, og som heller 
ikke det ærede Medlem selv gav Udtryk 
for sidst ved Sagens første Behandling her 
i Tinget, men da var han ganske vist 
heller ikke sit Partis Ordfører. Det er 
med megen Beklagelse, at jeg erfarer, at 
det ærede Medlem er sit Partis Ordfører, 
naar han gør sig til Talsmand for saa 
pessimistiske og ret uvenlige Overvejelser 
som dem, han har givet Udtryk for her i Dag, 
og det er mit Haab, at det ærede Medlem 
ikke i den Udstrækning har sit Parti bag 
sig. som man maatte formode, eftersom han 
er Partiets Ordfører. Jeg støtter mit Haab 
blandt andet paa den Omstændighed, at 
den konservative Presse i meget høj Grad 
har opfordret til Fremme af denne Sag, 
ogsaa før det Tidspunkt, da jeg . var i 
Stand til at fremsætte Lovforslag derom, og 
paa den Omstændighed, at den konserva- 
tive Presse modtog Lovforslagets Frem- 
sættelse med stærk Tilslutning. Jeg vil 
derfor haabe, ogsaa paa Grundlag af de 
Udtalelser, som det ærede Partis Ordførér 
fremsatte her i Salen, da Lovforslaget sidst 
var til Behandling, at Partiet som Helhed 
nærer en større Sympati for denne Sag, 
end man kunde formode efter det ærede 
1ste tingvalgte - Medlems Udtalelser. Det 


